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See the notice on TED website

655502-2026 - Konkursas
Belgija – Remonto ir priežiūros paslaugos – Entretien et dépannage des installations de 
chauffage fuel, gaz, adoucisseurs d'eau,pompes à chaleur et système de ventilation
OJ S 184/2026 23/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Le Foyer de la Haute Sambre SRL
E. paštas: direction@foyerhautesambre.be
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Būstas ir komunaliniai patogumai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Entretien et dépannage des installations de chauffage fuel, gaz, adoucisseurs 
d'eau,pompes à chaleur et système de ventilation
Aprašymas: Entretien et dépannage des installations de chauffage fuel, gaz, adoucisseurs 
d'au, pompes à chaleur et système de ventilation. Lot 1 : Entités de Thuin, Lobbes et Ham-Sur-
Heure Lot 2 : Entités d'Erquelinnes, Merbes-le-Château et Walcourt
Procedūros identifikatorius: b6e49db7-07b5-4981-ba7d-f4f67023b32c
Vidaus identifikatorius: FHS/AL/GL/SK/2026/06/ENTRETIEN DEPANNAGE CHAUFFAUGE
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Thuin (BE32D)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/655502-2026
mailto:direction@foyerhautesambre.be


655502-2026 Page 2/5

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: FHS/AL/GL/SK/2026/06/ENTRETIEN DEPANNAGE CHAUFFAUGE - 1
Aprašymas: Lot 1 : Entités de Thuin, Lobbes et Ham-Sur-Heure
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50720000 Centrinio šildymo remonto ir priežiūros 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Thuin (BE32D)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-
56b5193f3d13/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 25/10/2026 22:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 150 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/general
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Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Conseil d'Etat
Informacija apie peržiūros terminus: La demande de suspension est introduite selon une 
procédure d’extrême urgence ou de référé. Une demande de suspension de la décision 
susvisée peut également être introduite devant le Conseil d’Etat par un acte distinct de la 
requête en annulation (elle peut être introduite de manière identique) et au plus tard avec celle-
ci. Si la demande de suspension est introduite avec la requête en annulation, l'intitulé de la 
requête doit mentionner clairement qu’il s’agit tant d’un "recours en annulation" que d’une 
"demande de suspension". La requête doit également exposer les raisons pour lesquelles l’
affaire est trop urgente pour être uniquement traitée dans le cadre d’un recours en annulation. 
Le recours doit être introduit dans les 15 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l’acte.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: FHS/AL/GL/SK/2026/06/ENTRETIEN DEPANNAGE CHAUFFAUGE - 2
Aprašymas: Lot 2 : Entités d'Erquelinnes, Merbes-le-Château et Walcourt
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Thuin (BE32D)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-
56b5193f3d13/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/forum
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Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 25/10/2026 22:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 150 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Draudžiamos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Conseil d'Etat
Informacija apie peržiūros terminus: La demande de suspension est introduite selon une 
procédure d’extrême urgence ou de référé. Une demande de suspension de la décision 
susvisée peut également être introduite devant le Conseil d’Etat par un acte distinct de la 
requête en annulation (elle peut être introduite de manière identique) et au plus tard avec celle-
ci. Si la demande de suspension est introduite avec la requête en annulation, l'intitulé de la 
requête doit mentionner clairement qu’il s’agit tant d’un "recours en annulation" que d’une 
"demande de suspension". La requête doit également exposer les raisons pour lesquelles l’
affaire est trop urgente pour être uniquement traitée dans le cadre d’un recours en annulation. 
Le recours doit être introduit dans les 15 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l’acte.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Le Foyer de la Haute Sambre SRL
Registracijos numeris: 0401738168_2407
Pašto adresas: Domaine des Hauts Trieux 50a
Miestas: Thuin
Pašto kodas: 6530
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Thuin (BE32D)
Šalis: Belgija
E. paštas: direction@foyerhautesambre.be
Telefono numeris: +32 71592516
Interneto adresas: https://www.foyerhautesambre.be/
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=2407&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 

https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/d7a4b6c8-6ccb-4f05-afcf-56b5193f3d13/general
mailto:direction@foyerhautesambre.be
https://www.foyerhautesambre.be/
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=2407&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=2407&includeOrganisationChildren=true
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Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SPF Stratégie et Appui
Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miestas: Bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Conseil d'Etat
Registracijos numeris: 0308356862
Miestas: Etterbeek
Pašto kodas: 1040
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: acc477e7-2514-4435-9b54-57fe66630206  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 21/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 655502-2026
OL S numeris: 184/2026
Paskelbimo data: 23/09/2026

mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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